PRIERE UNIVERSELLE

iV,
D) I —— A
(o] Christ, mon-té aux cieux e - xau - ce - nous!
LITURGIE EUCHARISTIQUE
OFFRANDES

Lascension | 4. Priere du Christ montant vers son Pere ~ Olivier Messiaen

SAINT LE SEIGNEUR

sav  Saint! Saint! Saint! le Seigneur, Dieu de Punivers!
Le ciel et la terre sont remplis de ta gloire. Hosanna au plus haut des cieux.
Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur. Hosanna au plus haut des cieux.

oim Saint le Seigneur, Dieu des vivants ~ AL 217, paroles: Michel Scouarnec, musique: Jo Akepsimas
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Saint le Sei-gneur, Dieu des vi-vants, ho-san-na au plus haut des cieux!
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Saintle Seirgneur, Dieu des vi-vants, ho-san-na au plus haut des cieux!
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AGNEAU DE DIEU  Agneau de Dieu ~ Claude Thompson
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1.prends pi - tié de nous. 2.prends pi-tié de nous.
3.don - ne - nous la paix.
COMMUNION

Lascension | 1. Majesté du Christ demandant sa gloire d son Pere ~ Olivier Messiaen

SORTIE

Lascension | 3. Transports de joie d’une dme
devant la gloire du Christ qui est la sienne ~ Olivier Messiaen

Textes liturgiques © AELF, Paris. Tous droits réservés.
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PRELUDE Lascension | 2. Alléluias sereins d’une dme qui désire le ciel ~ Olivier Messiaen (1908-1992)
OUVERTURE
ENTREE Chantez au Seigneur un cantique nouveau ~ |82, texte: Jean-Paul Lécot, musique: A. Lesbordes
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GLOIRE A DIEU GLOIRE A DIEU  sam
Gloire a Dieu, au plus haut des cieux, et paix sur la terre aux hommes qu’il aime.

Nous te louons, nous te bénissons, nous t’adorons, nous te glorifions,
nous te rendons grace, pour ton immense gloire, Seigneur Dieu, Roi du ciel, Dieu le Pére tout-puissant.

Seigneur, Fils unique, Jésus Christ, Seigneur Dieu Agneau de Dieu,
le Fils du Pere toi qui enleves les péchés du monde, prends pitié de nous;
toi qui enleves les péchés du monde, recois notre priere; toi qui es assis a la droite du Pere, prends pitié de nous.

Car toi seul es saint, toi seul es Seigneur, toi seul es le Tres-Haut :
Jésus Christ, avec le Saint-Esprit dans la gloire de Dieu le Pére. Amen.

oM Gloire au Seigneur ~ d’aprés K 38, musique: mélodie du XVI¢ siecle
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1. Gloire au Seigneur qui régne aux cieux. Et paix sur no-tre ter- re.
2. Gloire au Seigneur res - sus - ci - té! Toi, qui sais nosmi-se- res.
3. Qu’il soit lou-¢é, qu’il soit bé - ni. Jé - sus-Christ, no-tre fre - re,
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Aux hom-mes tous ai - més de Dieu, Gloire a
Dé - li - vre-nous de nos pé- chés. Et re
Quirégne a - vec le Saint-Es - prit. Dans la

. I\
toi, no-tre Pe-

- ¢ois nos pri - e -
gloi - re du Pe-



LITURGIE DE LA PAROLE

PREMIERE LECTURE Commencement du livre des Actes
des Apétres (1, 1-11)

Cher Théophile, dans mon premier livre j’ai
parlé de tout ce que Jésus a fait et enseigné
depuis le moment ou il commencga, jusqu’au
jour ou il fut enlevé au ciel, apres avoir, par
IEsprit Saint, donné ses instructions aux
Apotres qu’il avait choisis. C’est a eux qu’il
s’est présenté vivant apres sa Passion ; il leur
en a donné bien des preuves, puisque, pen-
dant quarante jours, il leur est apparu et leur a
parlé du royaume de Dieu.

Au cours d’un repas qu’il prenait avec eux, il
leur donna I’ordre de ne pas quitter Jérusalem,
mais d’y attendre que s’accomplisse la pro-
messe du Pere. Il déclara : « Cette promesse,
vous ’avez entendue de ma bouche : alors que
Jean a baptisé avec I’eau, vous, c’est dans I’Es-
prit Saint que vous serez baptisés d’ici peu de
jours. »

ANTIENNE  psaume 46

Ainsi réunis, les Apotres linterrogeaient : «
Seigneur, est-ce maintenant le temps ou tu
vas rétablir le royaume pour Israél ? » Jésus
leur répondit : « Il ne vous appartient pas de
connaitre les temps et les moments que le Pere
a fixés de sa propre autorité. Mais vous allez
recevoir une force quand le Saint-Esprit vien-
dra sur vous ; vous serez alors mes témoins a
Jérusalem, dans toute la Judée et la Samarie, et
jusqu’aux extrémités de la terre. »

Apres ces paroles, tandis que les Apotres
le regardaient, il s’éleva, et une nuée vint le
soustraire a leurs yeux. Et comme ils fixaient
encore le ciel ou Jésus s’en allait, voici que,
devant eux, se tenaient deux hommes en véte-
ments blancs, qui leur dirent : « Galiléens,
pourquoi restez-vous la a regarder vers le ciel ?
Ce Jésus qui a été enlevé au ciel d’aupres de
vous, viendra de la méme maniére que vous
’avez vu s’en aller vers le ciel. »

Parole du Seigneur. -Nous rendons grice a Dieu

sav - Dieu s’éleve parmi les ovations, le Seigneur, aux éclats du cor.

DIM  psaume 46 ~ MNA
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DEUXIEME LECTURE de la lettre aux Hébreux
(9, 24-28; 10, 19-23)

Le Christ n’est pas entré dans un sanctuaire
construit par les hommes, qui ne peut étre
qu'une copie du sanctuaire véritable; il est
entré dans le ciel méme, afin de se tenir main-
tenant pour nous devant la face de Dieu. Il n’a
pas a recommencer plusieurs fois son sacri-
fice, comme le grand prétre qui, tous les ans,
entrait dans le sanctuaire en offrant un sang
qui n’était pas le sien; car alors, le Christ aurait
da plusieurs fois souffrir la passion depuis le
commencement du monde. Mais c’est une
fois pour toutes, au temps de ’accomplisse-
ment, qu’il s’est manifesté pour détruire le
péché par son sacrifice. Et, comme le sort des
hommes est de mourir une seule fois, puis de
comparaitre pour le jugement, ainsi le Christ,
apres s’étre offert une seule fois pour enle-

A UEVANGILE

ver les péchés de la multitude, apparaitra une
seconde fois, non plus a cause du péché, mais
pour le salut de ceux qui I’attendent.

C’est avec pleine assurance que nous pou-
vons entrer au sanctuaire du ciel grice au sang
de Jésus: nous avons la une voie nouvelle et
vivante qu’il a inaugurée en pénétrant au-dela
du rideau du sanctuaire, c’est-a-dire de sa
condition humaine. Et nous avons le grand
prétre par excellence, celui qui est établi sur
la maison de Dieu. Avangons-nous donc vers
Dieu avec un coeur sincére, et dans la certi-
tude que donne la foi, le coeur purifié de ce
qui souille notre conscience, le corps lavé par
une eau pure. Continuons sans fléchir d’affir-
mer notre espérance, car il est fidele celui qui
a promis.

Parole du Seigneur. ~Nous rendons grice a Dieu

ACCLAMATION ~ d’aprés MNA 36.11
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EVANGILE de Jésus Christ selon saint Luc (24, 46-53)

En ce temps-la, Jésus ressuscité, apparaissant
a ses disciples, leur dit : « Il est écrit que le
Christ souffrirait, qu’il ressusciterait d’entre
les morts le troisieme jour, et que la conver-
sion serait proclamée en son nom, pour le
pardon des péchés, a toutes les nations, en
commencant par Jérusalem. A vous d’en étre
les témoins. Et moi, je vais envoyer sur vous ce
que mon Pere a promis. Quant a vous, demeu-
rez dans laville jusqu’a ce que vous soyez revé-
tus d’une puissance venue d’en haut. »

Puis Jésus les emmena au dehors, jusque vers
Béthanie ; et, levant les mains, il les bénit. Or,
tandis qu’il les bénissait, il se sépara d’eux et
il était emporté au ciel. Ils se prosternerent
devant lui, puis ils retournerent a Jérusalem,
en grande joie. Et ils étaient sans cesse dans le
Temple a bénir Dieu.

Acclamons la Parole de Dieu

- Louange a toi, Seigneur Jésus !



